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LESSON 7
- RESTAURANT

OBJECTIVES

In this chapter, you will learn the following outcomes:

Learn about verbs (present tenses) for one person, 
new words and pronunciation of numbers 71-80.

Read, listen and understand conversation relating to 
‘Restaurant'.

Communicate with friends through written and 
practical exercises.

al-mat‘am مَُعطْمَلْا



Vocabulary (al-mufradāt تُادَرَفْمُلْا )

finjān

Cup

* With phonetic sign at the end, we pronounce it:  fin-jā-nun

نَاجَنْفِلْا يْفِ يُاَّشلا
Ash-shai fil-finjān

The tea is in the cup.



Vocabulary (al-mufradāt تُادَرَفْمُلْا )

mil-‘aqah (mil’aqoh)

Spoon

* With phonetic sign at the end, we pronounce it: mil-‘a-qa-tun

ةَِقعَلْمِلْابِ َّزرَُلأْا لُُكآ اَنَأ
ana ākul al-aruzz bil-mil’aqah

I eat the rice with 
the spoon.



Vocabulary (al-mufradāt تُادَرَفْمُلْا )

shaukah

Fork

* With phonetic sign at the end, we pronounce it:  shau-ka-tun

ٌةكَوْشَلابَِ ةَنوْرُكْمَلْا لُُكآ اَنَأ
ana ākul al-makrunah bish-shaukah

I eat the noodle 
with the fork.



Vocabulary (al-mufradāt تُادَرَفْمُلْا )

sikkīn

Knife

* With phonetic sign at the end, we pronounce it:  sik-kī-nun

 بَِتكْمَلْا ىَلعَ نِیْكِّسِّلا
As-sikkin ‘alā al-maktab

The knife is on 
the table.



Vocabulary (al-mufradāt تُادَرَفْمُلْا )

samak

Fish

* With phonetic sign at the end, we pronounce it: sa-ma-kun

I like the fried fish.
 كَمََّسلا ُّبحُِأ اَنَأ
َّيلِقْمَلْا

Ana uhibbu as-samak al-maqliy



Vocabulary (al-mufradāt تُادَرَفْمُلْا )

khadrawāt (khodrowāt)
Vegetables

* With phonetic sign at the end, we pronounce it: khad-ra-wā-tun

تٍاوَرَضْخ ُّبحُِأ لاَ اَنَأ
Ana lā uhibbu khadrawat

I don’t like 
vegetables.



Vocabulary (al-mufradāt تُادَرَفْمُلْا )

‘asīr al-burtuqāl
Orange juice

* With phonetic sign at the end, we pronounce it:  ‘a-sī-rul-bur-tu-qā-li

لِاَقُترُْبلْا رَیْصِعَبُرَشَْأ اَنأ
Ana ashrab ‘asir al-burtuqāl

I drink 
orange 
juice.



Vocabulary (al-mufradāt تُادَرَفْمُلْا )

‘asīr bi-thalj Juice with ice

* With phonetic sign at the end, we pronounce it: a-sī-run bith-thal-ji

 جَلَّْثلابِ رَیْصِعَلا ُّبحُِن نُحَْن
nahnu nuhibbu al-’asir bith-thalj

We like juice 
with ice.



Vocabulary (al-mufradāt تُادَرَفْمُلْا )

mā’ sākhin
Hot water

* With phonetic sign at the end, we pronounce it:  mā-un sā-khi-nun

بَِتكْمَلْا ىَلعَ نٌخِاسَ ءٌامَ
Mā’ sākhin ‘alā al-maktab

Hot water is on 
the table.



Vocabulary (al-mufradāt تُادَرَفْمُلْا )

mā’ bārid

Cold water

* With phonetic sign at the end, we pronounce it:  mā-un bā-ri-dun

َدرِاَبلْا ءَامَلْاُدیْرُِأ اَنَأ
Ana urid al-mā’ al-bārid

I want the 
cold water.



Number (ar-raqm مُقَّْرلا )

نَوُْعبْسَوٌَ دحِاوَ
wāhid wa sab’ūn

نَوُْعبْسَوَ نِانَْثاِ
ithnān wa sab’ūn نَوُْعبْسَوٌَ ةَثَلاَث

thalāthah wa sab’ūn

نَوُْعبْسَوٌَ ةعَبَرأ
arba‘ah wa sab’ūn نَوُْعبْسَوٌَ ةسَمْخَ

khamsah wa sab’ūn



Number (ar-raqm مُقَّْرلا )

نَوُْعبْسَوٌَ ةَّتسِ
sittah wa sab’ūn

نَوُْعبْسَوٌَ ةعَبْسَ
sab‘ah wa sab’ūn نَوُْعبْسَوٌَ ةیَنِامََث

thamāniyah wa sab’ūn

نَوُْعبْسَوٌَ ةعَسْتِ
tis‘ah wa sab’ūn نَوُْنامََث

thamānūn



Grammar (an-nahwu ( وُحَّْنلا

MASCULINE
Word Say it! Translation

بُھَذَْأ اَنَأ ana adhhab I go

بُھَذَْت تَنَْأ anta tadhhab You go

بُھَذَْی وَُھ huwa yadhhab He go

PRESENT  TENSE  
VERBS FOR ONE



Grammar (an-nahwu ( وُحَّْنلا

FEMININE
Word Say it! Translation

بُھَذَْأ اَنَأ ana adhhab I go

نَیِْبھَذَْت تِنَْأ anti tadhhabin You go

بُھَذَْت يَھِ hiya tadhhab She go

PRESENT  TENSE  
VERBS FOR ONE



Phrases (al-‘ibārāt تُارَاَبعِلَْا )

MASCULINE

What is your 
favourite food?

ma huwa
ta‘ām
mufaddal
laka?

 مٌاَعطَ وَُھ امَ
؟كََل لٌَّضَفمُ

I like fried 
noodle.

ana uhibbu al-
makrūnah al-
maqliyyah

َةَنوْرُكْمَلْا ُّبحُِأ اَنَأ
َةَّیلِقْمَلْا

I don’t like 
bread.

ana lā uhibbu
al-khubz زَبْخُلْا ُّبحُِأَ لا اَنَأ



Phrases (al-‘ibārāt تُارَاَبعِلَْا )

FEMININE
What is your 
favourite
food?

ma huwa ta‘ām
mufaddal laki?

 مٌاَعطَ وَُھ امَ
؟كَِل لٌَّضَفمُ

I like fried 
noodle.

ana uhibbu al-
makrūnah al-
maqliyyah

َةَنوْرُكْمَلْاُّبحُِأاَنَأ
َةَّیلِقْمَلْا

I don’t like 
bread.

ana lā uhibbu
al-khubz زَبْخُلْاُّبحُِأَ لا اَنَأ



Conversation (al-hiwār رُاوَحِلْا )

؟بُرَشَْت اَذامَ ،كَلِضْفَ نْمِ
min fadlik, mādhā tashrab?

(1) Excuse me. What do you (like to) drink? يَاَّشلا بُرَشَْأ اَنَأ
ana ashrab ash-shāi

(2) I (like to) drink tea.

Rashid

RESTAURANT

Waiter



Conversation (al-hiwār رُاوَحِلْا )

؟نَیْبِرَشَْت اَذامَ ،تِنَْأوَ
wa anti, mādhā tashrabīn?

(1) And you, What do you (like to) drink?
َةوَھْقَلْا بُرَشَْأ اَنَأ

ana ashrab al-qahwah.
(2) I (like to) drink coffee.

RESTAURANT

Waiter Sofia



Shawn

Conversation (al-hiwār رُاوَحِلْا )

َةوَھْقَلْا بُرَشَْت يَھِوَ يَاَّشلا بُرَشَْی وَُھ
huwa yashrab ash-shāi wa hiya tashrab al-qahwah.

(1) He drink tea and she drink coffee.

John

RESTAURANT

Sofia



Conversation (al-hiwār رُاوَحِلْا )

؟لُُكْأَت اَذامَ
mādhā ta’kul?

(1) What do you (like to) eat?

َةَّیلِقْمَلْاَ ةَنوْرُكْمَلْا لُُكآ اَنَأ
ana ākul al-makrūnah al-

maqliyyah.
(2) I (like to) eat fried noodle.

John

RESTAURANT

Waiter



Conversation (al-hiwār رُاوَحِلْا )

؟نَیْلُِكْأَت اَذامَ ،تِنَْأوَ
wa anti, mādhā ta’kulīn?
(1) And you, What do you 

(like to) eat?

َّيوِشْمَلْا جَاجََّدلا لُُكآ اَنَأ
ana ākul ad-dajāj al-mashwiy.

(2) I (like to) eat roasted chicken.

RESTAURANT

Waiter Sofia



Shawn

Conversation (al-hiwār رُاوَحِلْا )

 َ،ةَّیلِقْمَلْاَ ةَنوْرُكْمَلْا لُُكْأَی وَُھ
َّيوِشْمَلْا جَاجََّدلا لُُكْأَت يَھِوَ

huwa ya’kul al-makrūnah al-
maqliyyah, wa hiya ta’kul ad-dajāj

al-mashwiy.
(1) He eat fried noodle and she eat 

roasted chicken.

 بَیْلِحَلْا بُرَشَْأ اَنَأوَ
 َّزرَُلأْا لُُكآوَ جَزِاَّطلا

َّيلِقْمَلْا
wa ana ashrab al-halīb at-tāzij wa

ākul al-aruzz al-maqliy.
(2) And I (like to) drink fresh milk 

and I (like to) eat fried rice.

Rashid

RESTAURANT

Sofia



Zahir

Conversation (al-hiwār رُاوَحِلْا )

رٌضِاحَ
hādir.

(2) Yes (I am coming).
كَلِضْفَ نْمِ ،ةٍعَرُْسبِ

bi sur‘ah, min fadlik.
(1) Hurry up, please.

RESTAURANT

Waiter



Alphabet (al-hurūf فُوْرُحُلَْا )
ظ   ط

( ث ت ب ) have same shape when you write them but their dots are not the same to 
differenciate each of them. The letter (ت) also has other shape when located at the end of 
words which is like this ( ةـ ) or this (ة) and normally this shape is used to indicate feminine 
words or muannath ( ثٌَّنؤَمُ ).
Find the letter ( .within the words below and write the words nicely ( ب

احًابَصَ              ٌ ةیَنِامََث            بٌابَ
sabāhan thamāniyah ism
(pagi)                (lapan)           (nama)

Find the letter ( .within the words below and write the words nicely ( ت
وٌلْحُ         ٌ ةمَوُْب         ٌ ةیَلاَوِ

hulw būmah wilāyah
(manis)  (burung hantu)    (wilayah)

Find the letter ( .within the words below and write the words nicely ( ث
يْبِاَتكِ         ٌ ةَلیْمِجَ          بُھَذْیَ

kitābī jamīlah yadhhab
(buku saya)   (cantik)           (dia pergi)



Exercises (at-tadrībāt تُاَبیْرِدَّْتلا )

COMPREHENSION        SPEAK & WRITE        GRAMMAR

Quiz

Click the      Quiz button to edit this quiz



Home Work (al-wājib al-manzili ( ُّيِلزِنْمَلْا بُجِاوَلَْا
Book Interaction

Click the      Interaction button to edit this interaction



Revision Video (fīdiyū al-murāja‘ah ُةعَجَارَمُلَْاوُیدِیِْف )

Source:  YouTube channel ‘MyDubai MyCity’, ‘Abbassia Naimi’, LearnArabic1000’ & 

‘LearnArabicwithMaha’.


